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C Z Gratulujeme Vam ke spravné volbé vybé&ru této ¢isticky vzduchu

7in1 AbSolution EL33621 z fady SYSTEMAT, spoleénosti Vase DEDRA, s.r.o.
Piejeme vam, aby vdm vés novy pomocnik dlouho a spolehlivé slouzil.

Rada SYSTEMAT od spoleénosti Vase DEDRA vém pfinddi ucelenou fadu pomocniki pro vasi domdcnost

a

si

péci o tlo. Pfinddime vdm pouze inovativni produkty, které sami pouzivéme. Pfed prvnim uvedenim do provozu

peclivé preététe cely ndvod k obsluze, prohlédnéte vyobrazeni a ndvod si uschovejte pro pozdéjsi pouZiti.
- DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Cisticka vzduchu 7in1 AbSolution je uréena pro pouziti v domécnosti.

Pristroj spliiuje nejmodernéj3i bezpeé&nostni standardy. V zdjmu vlastni bezpe&nosti si prosim tento ndvod

pred prvnim pouzitim pfistroje peclivé prectéte. Ndvod k pouziti si uschoveite, je nedilnou soucdsti doddvky

pfistroje, proto je vzdy nutné ndvod k pouziti pfedat tfeti osobég, pokud pfistroj pouZivé novd osoba.

Cisticka vzduchu 7in1 AbSolution neni uréena k pouzivéni uzivateli (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi & mentdInimi schopnostmi & nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim neni poskytnut dohled

a instrukce tykaijici se pouzivani pfistroje.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zaruceno, Ze si s pfistrojem nebudou hrdt. 7in1 AbSolution

odpovidd bezpeé&nostnim standardim stdtu, v némz byl tento pfistroj proddn autorizovanou organizaci firmy

Vase DEDRA.

Pfi pouzivani pfistroje v jiné zemi neZ v zemi, ve které byl zakoupen, nelze plnéni mistnich bezpeénostnich

standardy zaruéit. Spole&nost Vade DEDRA proto nepfijimé Zadnou odpovédnost za jakékoli $kody, které

by mohly v ddsledku tohoto vzniknout.

Udrzujte spotiebi¢ a jeho pfivod mimo dosah déti. Chrafite pfed détmil Tento vyrobek neni hragka.

Tento vyrobek obsahuje funkéni ostré &dstil

Ubezpecte se, ze Gdaje na typovém 3titku pfistroje odpovidd napéti ve vaii el. zdsuvce. Vidlici napdjeciho

privodu je nutné pfipojit do spravné zapojené a uzemnéné zdsuvky. V pfipadé nesprévného zapojeni

pfistroje nemidzZe spoleénost Vase DEDRA, s.r.o. nést zodpovédnost za mozné skody a djmy na zdravi.

Zabrarite, aby si déti s timto spotiebi¢em hrdly. Pfi pouzivéni malymi détmi nebo v jejich blizkosti je treba

dbdt maximdlIni opatrnosti. Malé déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zaijisténo, Ze si nebudou s timto

spotfebic¢em hrét. Zabrarite tomu, aby si déti s pFistrojem hrdly. Pfi nespravné manipulaci s pfivodni $idrou

moze dojit k zaduseni ditéte nebo pofezdni o ostré &dsti. Tento spotebic neni hragka. Obsahuje malé asti.

Chrafite tento spotfebi¢ pred détmil

Tento spotfebié nemohou pouZivat déti ve véku do 8 let. Spotiebié mohou pouzZivat starsi osoby a osoby

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi & mentdInimi schopnostmi nebo nedostatkem zku3enosti a znalosti,

pokud jsou pod dozorem a byly pougeny o pouzivani spotiebice bezpednym zpisobem a rozumi

piipadnym nebezpedim. Déti si se spotebicem nesméji hrat. Cisténi a tdrzbu provadénou uzivatelem

nesmé&ii provadét déti, pokud nejsou stardi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah

spotfebice a jeho pfivodni $fidry.

Pfistroj pred &idténim, ddrzbou, vyménou pfislusenstvi nebo pfistupnych &dsti, pfed montdzi demontdzi

vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice napdjeciho pfivodu z el. zdsuvky!

JestliZe je napdjeci pFivod vaieho spotfebice poskozen, kontaktujte spole¢nost Vase DEDRA s.r.o. nebo

jeji autorizovany servis. Elektricky pfivod musi nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobn&

kvalifikovanou osobou, aby se tak zabrdnilo vzniku nebezpeéné situace.

Spotiebi& nikdy nepouZivejte, pokud mé poskozeny napdijeci pfivodni kabel nebo vidlici, pokud nepracuje

sprévné, upadl na zem a doslo k jeho poskozeni, nebo spad| do vody. V takovych pfipadech kontaktujte

spoleénost Vade DEDRA, s.r.o. nebo jeji autorizovany servis k provéfeni jeho bezpeé&nosti a spravné funkce.

Pokud nechdvdte pfistroj bez dozoru, vzdy jej odpoijte od napdijeni. Pfistroj odpojte od napdijeni i pred

montdzi, demontdzi nebo &idténim. Pfi manipulaci se spotiebi¢em postupuijte tak, aby nedoslo k poranéni

(napf. popdleni, opafeni).

Jei spotfebié v &innosti, zabrafite v kontaktu s nim détem, domdcim zvifatim, rostindm a hmyzu.

Po ukonéeni prace a pfed kazdou ddrzbou spotiebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice



napdjeciho pfivodu z el. zdsuvky. Vidlici napdjeciho pfivodu nezasunujte do el. zdsuvky a nevytahujte z el.
zdsuvky mokryma rukama a tahdnim za napdijeci pfivod!

Vyrobek je uréen pouze pro pouZiti v domdcnostech. Pfistroj nepouZiveijte v komerénich provozovndch
jako napf. (v obchodech, kanceldfich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych
prostfedich, v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Nen{ uréen pro komeréni pouziti! Neni uréen pro
pouzivéni ve venkovnim prostfedi. Spotfebi¢ nenechdvejte v provozu bez dozoru a kontrolujte ho po celou
dobu pfipravy potravin!

Pfistroj nikdy neponofujte do vody (ani ¢éstecné)!

Napdijeci pfivod nesmi byt poskozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym plamenem a nesmi se
ponofit do vody. V opaéném pfipadé kontaktujte prosim servisni stfedisko spolenosti Vage DEDRA, s.r.o.
Zabraiite tomu, aby pfivodni kabel volné visel pfes hranu pracovni desky, kde by na n&j mohly doséhnout
déti. Napdijeci pfivod nikdy nepoklédeijte na horké plochy stolu nebo pracovni desky. Zavad&nim nebo
zatahdnim za pfivod napf. détmi moze dojit k pfevrzeni &i staZeni spotiebice a ndsledné k vaznému zranénil
Spotfebi¢ nepfendseijte v horkém stavu, pfi eventudlnim preklopeni hrozi nebezpedi trazu popdlenim.
Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho pfivodu spotiebice. V pFipadé zjisténi jakéhokoliv poskozeni
kontaktujte neprodlené servisni stfedisko spolenosti Vade DEDRA, s.r.o.

V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen a vyhovoval platnym
normdm. PouZivejte pouze neposkozené a spravné prodluZovaci sitové pFivody.

Spotiebi¢ pouzivejte pouze s origindInim pfislusenstvim od vyrobce. PouZiti jiného pFisluienstvi mize
predstavovat nebezpedi pro obsluhu i jeji okoli.

Spotfebi¢ nikdy nepouzZivejte pro zadny jiny Gcel, nez pro ktery je uréen a popsdn v tomto névodu!

Pistroj nepouzivejte ve vlhkych prostorech. Udrzuijte v dostateéné vzddlenosti o odpafujicich se tekutin.
Pfistroj udrzujte v dostateéné vzddlenosti od ohné a zdroji tepla.

K &isténi pfistroje nepouzivejte alkohol nebo organické &istidla. Nepouzivejte abrazivni &istici prostredky.
Vyrobce neodpovidd za $kody zpisobené nespravnym pouzivénim spotiebige (napf. znehodnoceni
potravin, poranénim se o ostré hrany apod.) a neni odpovédny ze zdruky za spotfebi v pfipadé
nedodrzeni vye uvedenych bezpe&nostnich upozornéni.

SOUCASTI PRISTROJE

1) Dotykovy ovlddaci panel
2) Madlo pro jednodussi manipulaci
3) LED indikétor kvality vzduchu
4) Odnimatelnd pfedni panel
5) Cidlo kvality vzduchu
e 6) Magnet
7) Ventilator
8) UV lampa
9) Mikrospinag
10) HEPA (H13) filtr
11) Aktivni uhlikovy filtr



7 STUPNU FILTRACE

1) HLINiKOVY PRE- FILTR
Zachyti nejvétsi poletujici necistoty, chuchvalce prachu, vlasy, atd. Predfiltr se skladé z hlinikového rému,
hlinikové sifoviny s velikosti ok 0,3 mm a primarniho bavinéného filtru.

2) HEPA FILTR
Hepa filtr tiidy H13 (High Efficient Particle Absorbation = vysoce vykonnd absorpce &dstic) zachycuje az
99,95 % &astic poletujicich ve vzduchu — prach, pyl, spory plisni, zvifeci alergeny, rizné viry a bakterie.
Jedné se o absorpéni filtr pracuijici jako husté sito uhlikovych vidken. Schopnost zachytu &éstic je zdvisly
na hustot& a tloustce filtru. Extra modrd vrstva filtru navic zvysuje efektivitu zachytu Edstic.

3) KARBONOVY FILTR S AKTIVNiM UHLIM
Neutralizuje pachy a plyny pfirodniho a chemického sloZeni, které se nachdzeji v nasdvaném vzduchu (plyny,
pachy, chemické latky, TVOC, formaldehyd, benzen, xylen, kouf, zédpach)

4) MOLEKULARNI SiTO
Molekuldrni sito zachycuje molekuly plynu a vody, zabrafiuje priniku vihkosti do &éstic uhlikového filtru a tim
zvy3uje jeho Zivotnost.

5) KATALITICKA FILTRACNIi VRSTVA
Mé vlastnosti, které pomdhaii eliminovat kontaminanty a viry, Tento princip efektivné niéi toxiny, viry i bakterie.
Reakce probihaji v pfitomnosti katalyzdtoru, napf. oxid titanu (TiO2) pod vlivem ultrafialového zdéFeni
vylu€ovaného specidlni ultrafialovou lampou, kterd je souédsti pristroje.

6) UV STERILIZACE
Nié&i mikroby tim, Ze naruduje jejich stavbu DNA nebo RND, niéi Siroké spektrum baktérii.
Pracuje na principu vysoce intenzivniho ultrafialového zdreni, které G&inné nigi bakterie a parazity ze vzduchu.
Metoda je nehluénd a bez zdpachu. Lampa vyzafuje intenzivni UV zdfeni — nastavd fotochemickd zména
deoxyribonukleové kyseliny DNA, kterd zpdsobuje inaktivaci reprodukce mikroorganismd a/nebo jejich
usmrceni. V disledku poskozeni genetického materidlu a dalsich struktur dojde k usmrceni mikroorganismd, jako
jsou bakterie, plisné nebo viry. Vyhodou je pomé&rné dlouhd Zivotnost a nizkd spotieba el. energie.

7) IONIZER
Uvolfiuje do ovzdusi az 10.000.000 anionti za vtefinu. Anionty jsou t&zké &dstice, které se vazi na &dstice
prachu, které nésledné padaii k zemi. Obohacuje vzduch zdpornymi ionty, které maiji pozitivni vliv na sliznice
dychacich cest a cely organizmus.



TECHNOLOGICKA VYSPELOST PRISTROJE 7IN1 ABSOLUTION
BEZPECNOST:

Tento pfistroj je vybaven dvoustupfiovym zabezpe&enim. V piipadé auto detekce zadvady dojde k automatickému
vypnuti pfistroje. Krom& toho, je pfistroj vybaven i détskou poijistkou, kterd okamzit& vypne pfistroj v pfipadg, ze
je odstran&n pFedni kryt pfistroje.

BIOLOGICKA STERILIZACE:

UV zdfeni zabrafiuje mnoZeni a hubi bakterie, viry.

PRATELSKY K ZIVOTNiMU PROSTREDI:

10.000.000 negativnich ionti za vtefinu dokdze vygistit vzduch v pokoji a zlepsit tak vase Zivotni prostiedi.

CERSTVY VZDUCH:
Diky dvoji &innosti specidlnich filtrd a zdpornych iontd vytvofite z vaseho domova opravdovou odzu &erstvého
vzduchu. Budete vdechovat &isty vzduch, jenz byl obohacen o zdporné ionty a ktery bude pfind3et prospéch
vasemu zdravi.

INTELIGENTN{ PROVOZ:
Diky vestavénym &ipim a sensorim je vase &isticka 7in1 AbSolution schopnd rozpoznat kvalitu okolniho vzduchu
sama. Jakmile vyhodnoti kvalitu vzduchu jako dobrou (v modu AUTO), automaticky se pfepne do Gsporného
médu. Pokud dojde opét ke zhor3eni kvality ovzdudi, pfistroj pfepne do rezimu &isténi v potiebné intenzité.

AMBIENTNi OSVETLENI S VIZUALIZACI KVALITY OVZDUSi:
Diky vyspéle technologii, je kvalita vzduchu v mistnosti vizualizovéna pomoci ménicich se barev LED pdsku v
téle pfistroje:

KVALITA VZDUCHU LED BARVA PM2.5
Vybornd kvalita Zelend 0-70ug/m3
Dobré kvalita Zluté 71-150ug/m3
Promérna kvalita Oranzovd 151-200pg/m3
Spatnd kvalita _ >200ug/m3

ZJEDNODUSENY POSTUP UVEDENi DO PROVOZU




. Pfistroj opatrné& vytdhnéte z kartonové krabice, odstraiite plastovy obal.

. Sejméte pfedni panel

. Vyndeite jednotlivé filtry a odstrarite plastové obaly

. Vlozte filir 4v1 s aktivnim uhlikem, ktery je oznacen EL33641 a vsad'te jej modrou stranou k sobé&.*
. Vlozte hlintkovy prefilir EL33631*.

. Dobfe usadte &elni panel na své pivodni misto.

. Pfistroj zapojte do zdroje el. napéti

. Stisknéte tlagitko ON/OFF

*filtry vidy vklddeijte tak, aby pomocné Gchyty byly nahofe a smérem k vam.

OVLADAN:I PRISTROJE
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ON/OFF - stisknéte tlaéitko ON/OFF k zapnuti a opétovnému vypnuti pfistroje.

AUTO - stisknéte tlagitko AUTO pro automaticky provoz. Rezim AUTO automaticky vyhodnoti kvalitu ovzdusi
v mistnosti a pfizpUsobi ji rychlost filtrace (ventildtoru). Stisknutim funkci aktivujete, druhym stisknutim ji vypnete,
pfiéemz se prepne vykon ventildtoru do manudlniho ovldddni na nejnizdi rychlost Dochdzi k prob&znému
monitorovani Cistoty vzduchu.

SLEEP - Stisknéte tlacitko SLEEP pro tichy provoz. Pfi akfivaci reZzimu SLEEP dojde ke zhasnuti displeje i LED
indikdtoru kvality ovzdusi a otécky ventilatoru se snizi na minimum. Na displeji bude svitit pouze tlacitko , SLEEP”.
Funkci ,SLEEP” deaktivujete znovu stisknutim tla&itka ,SLEEP” a ndsledné tlagitka ,AUTO".*

TIMER - Stisknéte tlagitko TIMER a nastavte automatické vypnuti za 1 h/2h/4h/8h.

LOCK - Stisknutim a tlagitka LOCK uzamknete moznost zmény nastaveni, popf. necht&éného prepnuti funkei.
K opé&tovnému odblokovdni ovlddéni stisknéte a pridrzte tlagitko LOCK po dobu 5 vefin.

SPEED - Stisknutim tlagitka SPEED zménite rychlost proudu vzduchu.*
ANION - Stisknutim tlagitka ION zapnete/vypnete funkci generovani zépornych iontd. *
UV - Stisknutim tlagitka UV zapnete/vypnete funkci desinfekce pomoci UV svétla.*

*v pFipadé, Ze je jakdkoliv funkce aktivovdna jeji kontrola na ovladacim displeji bude blikat.

VYMENA FILTRU

Pied samotnou vyménou filtri pFistroj odpojte od zdroje elektrického napéti.
Vestaveny sensor vds upozorni na nutnost vymény jednotlivych filtrd. Interval vymény je cca 4000 hodin provozu,
tzn. pfi 8hodinovém provozu kazdy den, je nutné filir vyménit cca jedenkrdt za 15 mésicd.
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1) Odejméte predni kryt.

2) Vyjméte filtry.

3) Vlozte nové filtry EL33631 a EL33641 v pofadi popsaném vyse.

4) Opét nasadte predni kryt a pfistroj znovu pfipojte do elektrické sité a pfistroj zapnéte.
5) Stisknéte a pridrzte tlagitko “Filter Reset” dokud ikona “Filter Reset" nepfestane blikat.

ZIVOTNOST FILTRU JE ZAVISLA NA KVALITE FILTROVANEHO VZDUCHU.
POKUD JE PROSTREDI PRILIS PRASNE, MUSITE FILTRY MENIT CASTEJI NEZ JE NASTAVENO!
Po kazdé vyméné filtru provedte reset filtru, dle bodu 5.

VYMENA UV LAMPY

Pied samotnou vym&nou UV lampy pfistroj odpoijte od zdroje elektrického napéti

UV lampu méiite pravidelné s kazdou tieti vyménou filtrd (tzn. po cca 9000 hodindch - 1x/3 roky).

1) Odstarite predni kryt

2) Vyjméte oba filtry

3) Demontujte UV lampu otoéenim o 90° (ve sméru hodinovych rugi¢ek) a vysunutim z objimky.

4) Starou UV-lampu nahradte novou. Pfi vkladddni otoéte lampu o 90° proti sméru hodinovych rugicek
az do zacvaknuti.

5) Vlozte zpét filtry v obrdceném poradi. UV lampu mizete zlikvidovat tak, Ze ji zabalite do obalu nové
UV lampy a ekologicky zlikvidujete.

CISTENi SENZORU PRASNOSTI

Cocku kamery doporuéujeme Eistit kazdé dva mésice.

1) Oteviete vicko senzoru na boéni strané pfistroje.
2) Cocku kamery i prostor kolem opatrné vy&istéte vlhkym vatovym tampénem.
3) Cocku kamery i prostor kolem vysuste suchym vatovym tampénem

CISTENI A UDRZBA
POZOR: Pfed provadénim udrzby &isti¢ vzduchu vypnéte a odpoijte od zdroje el. napéti.

Jednotku ¢&istéte dle potieby, a to suchym, mékkym hadiikem. Pokud to je nutné, pouzijte hadfik navlhéeny
v teplé vod&. Nepouziveijte t&kavé kapaliny, jako je benzen, fedidlo barvy &i abrazivni pfipravky, protoze



mohou poskodit povrch. Udrzujte jednotku v suchu. Pravideln& méite filtry a &istéte opticky senzor prachu.

SPECIFIKACE VYROBKU
Model: EL33621
Napéti: 220V~50Hz
Pfikon: 85W
Pfikon UV lampy AW
Délka za¥eni UV lampy (UVC) 254nm
Zivotnost UV lampy 8000 hodin
Hluénost: Max 55db

Pritok vzduchu (CADR):

max 420 m3/hodinu

Pro mistnosti o velikosti

Do 70m2

7 vvo

Délka pfivodni $iory:

1,5m

Rozméry vyrobku:

370 x 215 x 645mm

Véha netto: 6,8 kg

Pfistroj nefunguje

Zkontrolujte, zda je pfistroj sprdvné pfipojen ke zdroji el. napéti.
Zkontrolujte, zda je sprévné nasazen &elni panel.
Zkontrolujte, zda pfistroj stoji na rovné plose.

Mohov se filiry myt?

Ne, filtry dodané s jednotkou se po kontaktu s vodou rozpadnou a
zni¢i (HEPA a uhlikovy filtr).

Mohu filtr vysat?

Ne, vysdvénim se prach pouze dostane zpét do vzduchu.
Domnivéte-li se, Ze je filtr pfili§ 3pinavy, je patrné nutné jej vyménit.

Z jednotky se $i¥i zapach,
pravé jsem ji oteviel(a).

Jednotka byla uschovéna v t&sné zabaleném baleni z vinité lepenky
a plastu. Protoze mé& vétrdk, kterym nasévé vzduch, moze vyddvat
n&jaky ,novy” zdpach. V zdvislosti na citlivosti by mél z&pach zmizet
za né&kolik dni &i v prob&hu tydne podle frekvence pouziti jednotky.

Mohu pouzit jednotku ve
vétii oblasti, nez pro kterou
je konstruovana?

Uvedeny jmenovity vykon CADR pochdzi z kontrolovaného
testovaciho prostiedi. V pfipadé, Ze dojde ke zméné tohoto prostiedi,
miZe to mit vliv na vykon. Pokud viak mdte mirné vétsi mistnost, nez
je uvedeno v rdmci jmenovitého vykonu CADR, i tak jednotka pomize
zlepsit vzduch. MozZné to viak potrvéd trochu déle.

Kam jednotku umistit?

Umoznéte pred a kolem jednotky dobré proudéni vzduchu.
Doporuéujeme jednotku umistit do blizkosti radidtoru, podpofite
tak proudéni vycidténého vzduchu po prostoru.

LED pdsek (kontrolka kvality
vzduchu je Zluta nebo &ervend,
ale vzduch se zda disty.

Vy¢istéte senzor prasnosti vatovym tamponem, protoze mize byt
ucpany ¢&i zaneseny. Nékdy mize uvolnit prach ze snimade sprej
se stlaéenym vzduchem.

Stale vidim prach ve vzduchu
¢&i na nabytku.

Technologie jednotky zachyti vétiinu prachu & Eastic. Pri otevFeni
dvefi, oken, centrdlniho vytdpéni, ventilace atd. dojde ke zméné
prostfedi a urité mnozstvi prachu mize byt stdle viditelné.




Jednotka prFestala 6¢inné
odstrafiovat pachy nebo se
zdd, Ze se z ni $ifi zapach.

Zkontrolujte, Ze neni zablokovén ani ucpdn snimag kvality vzduchu
Presurite jednotku bliZze ke zdroji nepfijemnému zdpachu.

Vyméiite filtry, protoZe uz moZznd nejsou schopny absorbovat
znedistujici latky. Moznd bude treba ménit filtry castéji.

Délkové ovladani nefunguije.

Zkontrolujte, zda jsou baterie (2xAAA) ovlada&e sprévné vlozena.
Opotiebené baterie vyméte. Zaijistéte, aby bylo délkové ovladdani v
piimé linii s jednotkou.

LIKVIDACE PRiSTROJE

Po uplynuti Zivotnosti nesmi byt vyrobek likvidovén s b&znym komundlnim odpadem, ale recykla&ni firmou

s elektrickym a elektronickym odpadem. Materidly jsou recyklovatelné podle ozna&eni. Opé&tovnym
pouzivanim, recyklaci nebo vyuZivanim starych zafizeni vyznamné pfispivdte k ochrané Zivomiho prostiedi.
Prislusnd recyklaéni zafizeni zjistite na Gfadech mistni sprévy.

ZAKAZNICKY SERVIS

Vase dlouhodobd spokojenost s 7in1 AbSolution z na3i modelové fady SYSTEMAT je u nds na prvnim misté.

V pfipadé jakychkoli dotazd ¢i nejasnosti nevéhejte s divérou kontaktovat kolegy v nasi spoleénosti:

DEDRA

INNOVATIONS

Vase DEDRA, s.r.o., Podhradni 69, 552 03 Ceska Skalice

CZ tel.: +420 499 599 577
SKtel.: +421 233 056 591
PLtel.: +48 222 630 063




Gratulujeme Vam k spravnemu vyberu éisticky vzduchu
K 7in1 AbSolution EL33621 z rady SYSTEMAT, spoloénosti Vase DEDRA, s.r.o.

Prajeme vdm, aby vdm vés novy pomocnik dlho a spolahlivo sluzil.

Rada SYSTEMAT od spoloénosti Vase DEDRA vém prind3a ucelend radu pomocnikov pre vadu domécnost a
starostlivost o telo. Prinéame vam len inovativne produkty, kioré sami pouzivame. Pred prvym uvedenim do chodu si
pozorne preditajte cely ndvod k obsluhe, prezrite vyobrazenia a ndvod si uschovaite pre neskorsie pouzitie.

- DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

» Cisticka vzduchu 7in1 AbSolution je uréend pre pouzitie v domdcnosti.

Pristroj spifia najmodernejsie bezpenostné standardy. V zdujme o vlasinG bezpe&nost si prosim tento névod
pred prvym pouzitim pristroja pozorne precitajte. Ndvod na pouzitie si uschovaite, je nedielnou si¢astou
dodavky pristroja, preto je vzdy nutné ho daf tretej osobe, ak pristroj pouZiva nova osoba.

Cisticka vzduchu 7in1 AbSolution nie je uréend k pouzivaniu uzivatelmi (vrétane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi & mentalnymi schopnosfami & nedostatkom skisenosti a znalosti, ak im nie je
poskytnuty dozor a indtrukcie tykajice sa pouzivania pristroja.

Deti by mali byt pod dozorom, aby bolo zarugené, zZe sa s pristrojom nebudt hrat. 7in1 AbSolution
zodpovedd bezpeénostnym dtandardom $tétu, v ktorom bol tento pristroj predany autorizovanou
organizdciou firmy Vaie DEDRA.

Pri pouzZivani pristroja v inej zemi neZ v zemi, v ktorej bol zakipeny, nie je mozné plnenie miestnych
bezpeénostnych $tandardov zaruéif. Spoloénost Vase DEDRA preto neprijima Ziadnu zodpovednost za
akékol'vek skody, ktoré by mohli v désledku toho vznikndt.

Udrzujte spotrebi¢ a jeho privod mimo dosah deti. Chrénte pred defmil Tento vyrobok nie je hracka.

Tento vyrobok obsahuje funk&né ostré astil

Ubezpeéte sa, Ze Gdaje na typovom titku pristroja zodpovedd napétiu vo vasej el. zdstreke. Vidlice

napdjacieho privodu je nutné pripoijif do sprdvne zapojenej a uzemnenej zdsuvky. V pripade nespravneho
zapojenia pristroja neméze spoloénost Vase DEDRA, s.r.o. niesf zodpovednost za mozné $kody a ujmy na zdravi.
Zabrdfite, aby sa deti s tymto spotrebi¢om hrali. Pri pouzivani malymi defmi alebo v ich blizkosti je treba
dbatf na maximdlnu opatrnost. Malé deti by mali byt pod dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa nebudi s

tymto spotrebi¢om hrat. Zabrdnte tomu, aby sa deti s pristrojom hrali. Pri nesprévnej manipuldcii s privodnou
$ntrou méze ddjst k uduseniu diefafa alebo porezaniu o ostré Easti. Tento spotrebié nie je hracka. Obsahuje
malé &asti. Chrdpte tento spotrebi& pred defmil

Tento spotrebié nemézu pouZivaf deti vo veku do 8 rokov. Spotrebié mézu pouzivaf stardie osoby a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi & mentdlnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti,

ak s6 pod dozorom a boli pouéené o pouzivani spotrebi¢a bezpednym spésobom a rozumia pripadnym
nebezpedenstvam. Deti sa so spotrebi¢om nesmi hrat. Cistenie a ddrzbu vykondvani uzivatelom nesmi
vykondvat deti, ak nie si starsie 8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie 8 rokov sa musia drzatf mimo dosah
spotrebica a jeho privodnej 3niry.

Pristroj pred &istenim, ddrzbou, vymenou prisludenstva alebo pristupnych Easti, pred montdZou alebo
demontdzou, vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim vidlice napdjacieho privodu z el. zdsuvky!

Ak je napdjaci privod vasho spotrebica poskodeny, kontaktujte spolocnost Vaie DEDRA s.r.o. alebo jej
autorizovany servis. Elektricky privod musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabrdnilo vzniku nebezpeénej situdcie.

Spotrebi¢ nikdy nepouZivaijte, ak mé poskodeny napdjaciu privodnd 3ndru alebo vidlicu, ak nepracuje
sprévne, spadol na zem a doslo k jeho poskodeniu, alebo spadol do vody. V takych pripadoch kontaktujte
spoloénost Vase DEDRA, s.r.o. alebo jej autorizovany servis k prevereniu jeho bezpe&nosti a spravnej funkcie.
* Ak nechdvate pristroj bez dozoru, vzdy ho odpojte od napdjania. Pristroj odpojte od napdjania aj

pred montdzou, demontézou alebo &istenim. Pri manipuldcii so spotrebi¢om postupuite tak, aby nedoslo k
poraneniu (napr. popdlenie, oparenie).

Ak je spotrebié v &innosti, zabréte v kontaktu s nim defom, domécim zvieratdm, rastlindm a hmyzu.
Po ukonéeni prace a pred kazdou ddrzbou spotrebi¢ vzdy vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim vidlice



napdjacieho privodu z el. zasuvky. Vidlicu napdjacieho privodu nezasunujte do el. zdsuvky a nevyfahuijte z
el. zdsuvky mokrymi rukami a fahanim za napdjaci privod!
Vyrobok je uréeny len pre pouZitie v domécnostiach. Pristroj nepouZivaijte v komerénych prevadzkach

ako napr. (v obchodoch, kanceldridch a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych
priestoroch, v podnikoch zaistujicich noclah s rafajkami)! Nie je uréeny pre komeréné pouzitie! Nie je
uréeny pre pouzivanie vo vonkaj$om prostredi.

Pristroj nikdy nepondraijte do vody (ani iastoéne)!

Napdijaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo horicimi predmetmi, otvorenym plamefiom a nesmie
sa pondraf do vody. V opa&nom pripade kontaktujte prosim servisné stredisko spolo&nosti Vaie DEDRA, s.r.o.

Zabrdhte tomu, aby privodnd 3ndra volne visela cez hranu pracovnej dosky, kde by na Au mohli dosiahnuf
deti. Napdjaci privod nikdy nepokladaijte na hordce plochy stola alebo pracovnej dosky. Zavadenim alebo
zatiahnutim za privod napr. defmi méze ddjst k prevrhnutiu &i stiahnutiv spotrebiéa a ndsledne k véznemu
zraneniul

Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho privodu spotrebiga. V pripade zistenia akéhokolvek poskodenia

kontaktujte bezodkladne servisné stredisko spolo&nosti Vaie DEDRA, s.r.o.

* V pripade potreby pouzitia predlZovacej $ndry je nutné, aby nebola poskodend a vyhovovala platnym
normdm. PouZivaijte len neposkodené a spravne predlZovacie siefové privody.

* Spotrebi¢ pouzivaite len s origindlnym prislusenstvom od vyrobcu. PouZitie iného prislusenstva méze
predstavovat nebezpe&enstvo pre obsluhu i jej okolie.

* Spotrebi¢ nikdy nepouzivaijte pre Ziadny iny G&el, nez pre ktory je uréeny a popisany v tomto ndvodu!

Pristroj nepouzivaijte vo vlhkych priestoroch. Udrzujte v dostatognej vzdialenosti od odparujicich sa tekutin.

Pristroj udrzujte v dostatoénej vzdialenosti od ohfa a zdroju tepla.

K &isteniu pristroja nepouzivaijte alkohol alebo organické &istidla. Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky.

* Vyrobca nezodpovedd za $kody spdsobené nesprdvnym pouZivanim spotrebi¢a (napr. znehodnotenie
potravin, poranenim sa o ostré hrany apod.) a nie je zodpovedny zo zdaruky za spotrebi v pripade
nedodrzania vysiie uvedenych bezpe&nostnych upozorneni.

SUCASTI PRISTROJA

1) Dotykovy ovlddaci panel
2) Madlo pre jednoduchsiuv manipuléciu
3) LED indikétor kvality vzduchu
4) Odnimatelny predny panel
5) Senzor kvality vzduchu
e 6) Magnet
7) Ventilator
8) UV lampa
9) Mikrospinag
10) HEPA (H13) filter
11) Aktivny uhlikovy filter




7 STUPNOV FILTRACIE

1) HLINIKOVY PRE- FILTER
Zachyti najvécsie poletujice nedistoty, chuchvalce prachu, vlasy, atd. Predfilter sa skladd z hlinikového rému,
hlinikovej siefoviny s velkostou oka 0,3 mm a primdrneho bavineného filtru.

2) HEPA FILTER
HHepa filter triedy H13 (High Efficient Particle Absorbation = vysoko vykonnd absorpcia ¢iastic) zachytdva az
99,95 % Eastic poletujicich vo vzduchu — prach, pel, spory plesni, zvieracie alergény, rézne viry a baktérie.
Jedné sa o absorpény filter pracujici ako husté sito uhlikovych vidken. Schopnost zéchytu Eastic je zdvisly na
hustote a hribke filtra. Extra modrd vrstva filtra navyse zvy3uje efektivitu zdchytu astic.

3) KARBONOVY FILTER S AKTIVNYM UHLiM
Neutralizuje pachy a plyny prirodného a chemického zloZenia, ktoré sa nachddzajd v nasévanom vzduchu
(plyny, pachy, chemické latky, TVOC, formaldehyd, benzén, xylén, dym, zapach).

4) MOLEKULARNE SITO
Molekuldrne sito zachytdva molekuly plynu a vody, zabrafiuje prieniku vlhkosti do éastic uhlikového filtra a tym
navysuje jeho Zivotnosf.

5) KATALITICKA FILTRACNA VRSTVA
Mé vlastnosti, kioré pomdhaijo eliminovat kontaminanty a viry, Tento princip efektivne nici toxiny, viry i baktérie.
Reakcie prebiehaju v pritomnosti katalyzatoru, napr. oxid fitanu (TiO2) pod vplyvom ultrafialového Ziarenia
vyluéovaného $pecidlnou ultrafialovou lampou, ktord je si¢astou pristroja.

6) UV STERILIZACIA
Nié&i mikréby tym, Ze narusuje ich stavbu DNA alebo RND, niéi Siroké spektrum baktérii.
Pracuje na principu vysoko intenzivneho ultrafialového Ziarenia, ktoré G&inne ni¢i baktérie a parazity zo
vzduchu. Metéda je nehluénd a bez zdpachu. Lampa vyZaruje intenzivne UV Ziarenie — nastdva fotochemickd
zmena deoxyribonukleovej kyseliny DNA, ktord spdsobuje inaktivéciu reprodukcie mikroorganizmov alebo ich
usmrteniu. V désledku poskodenia genetického materidlu a dal3ich 3truktir ddjde k usmrteniu mikroorganizmov,
ako si baktérie, plesne alebo virusy. Vyhodou je pomerne dlhé Zivotnost a nizka spotreba el. energie.

7) IONIZER
UvolTiuje do ovzdusia az 10.000.000 aniénov za sekundu. Anidny si fazké Eastice, ktoré sa vazia na &astice
prachu, ktoré ndsledne padaji k zemi. Obohacuje vzduch zdpornymi i6nmi, ktoré maji pozitivny vplyv na
sliznice dychacich ciest a cely organizmus.



TECHNOLOGICKA VYSPELOST PRiSTROJA 7IN1 ABSOLUTION
BEZPECNOST:

Tento pristroj je vybaveny dvojstupfiovym zabezpecenim. V pripade auto detekcie zédvady déjde k automatickému
vypnutiu pristroja. Okrem toho, je pristroj vybaveny aj detskou poistkou, ktord okamzite vypne pristroj v pripade,
Ze je odstrdneny predny kryt pristroja.

BIOLOGICKA STERILIZACIA:

UV Ziarenie zabrafiuje mnoZeniu a zabija baktérie, virusy.

PRIATELSKY K ZIVOTNEMU PROSTREDIU:

10.000.000 negativnych iénov za sekundu dokdze vycistit vzduch v izbe a zlepif tak vase Zivotné prostredie.

CERSTVY VZDUCH:
Vd'aka dvoijitej €innosti $pecidlnych filtrov a zdpornych iénov vytvorite z vdsho domova ozajstnd odzu Eerstvého
vzduchu. Budete vdychovat &isty vzduch, ktory bol obohateny o zdporné iény a ktory bude prindsat prospech
vé$mu zdraviu.

INTELIGENTNY CHOD:
Vdaka vstavanym &ipom a senzorom je vasa &isticka 7in1 AbSolution schopnd rozpoznaf kvalitu okolného vzduchu
sama. Akondhle vyhodnoti kvalitu vzduchu ako dobrd (v médu AUTO), automaticky sa prepne do Usporného
médu. Ak déjde opét k zhor3eniu kvality ovzdusia, pristroj prepne do reZimu &istenia v potrebnej intenzite.

AMBIENTNE OSVETLENIE S VIZUALIZACIOU KVALITY OVZDUSIA:
Vd'aka vyspelej technolégii je kvalita vzduchu v miestnosti vizualizovand pomocou meniacich sa farieb
LED pdsku v tele pristroja:

KVALITA VZDUCHU LED FARBA PM2.5
Vybornd kvalita Zelend 0-70ug/m3
Dobré kvalita Zlté 71-150ug/m3
Priemerna kvalita Oranzovéd 151-200pg/m3

ZJEDNODUSENY POSTUP UVEDENIA DO PREVADZKY




. Pristroj opatrne vytiahnite z  karténovej krabice, odstrdiite plastovy obal..

. Zhod'te predny panel.

. Vytiahnite jednotlivé filtre a odstrarite plastové obaly.

. Vlozte filter 4 v 1 s aktivnym uhlikom, ktory je oznageny EL33641 a vsad'te ho modrou stranou k sebe.*
. Vlozte hlinikovy preilter EL33631*.

. Dobre usadte &elny panel na svoje pévodné miesto.

. Pristroj zapojte do zdroja el. napétia

. Stisnete tlacidlo ON/OFF

*filtre vzdy vkladaite tak, aby pomocné uchyty boli hore a smerom k vam.

OVLADANIE PRISTROJA

O NOUT A WN—

Intelligent Air Purifier

) el
0010y

Humidity |

Child lock @ é Replace filter - - - - - ‘

CECEORCICICECECAS

ON/OFF - stisnite tlag¢idlo ON/OFF k zapnutiv a opétovnému vypnutiu pristroja.

AUTO - stisnite tlagidlo AUTO pre automaticky chod. — ReZzim AUTO automaticky vyhodnoti kvalitu ovzdusia v
miestnosti a prispdsobi jej rychlost filtracie (ventildtoru). Stisnutim funkciu aktivujete, druhym stisnutim ju vypnete,
priéom sa prepne vykon ventildtoru do manuélneho ovlddania na najnizsiu rychlost. Dochddza k priebeznému
monitorovaniu &istoty vzduchu.

SLEEP - Stisnite tlacidlo SLEEP pre tichy chod. Pri aktivécii reZzimu SLEEP déjde k zhasnutiv displeja aj LED
indikdatora kvality ovzdusia a otdéky ventildtora sa zniZia na minimum. Na displeji bude svietit len tHaéidlo
+SLEEP”. Funkciu ,SLEEP” deaktivujete znovu stisnutim tlacidla ,SLEEP” a nésledne tlacidla ,AUTO".*

TIMER - Stisnite tlagidlo TIMER a nastavte automatické vypnutie za 1 h/2h/4h/8h.

LOCK - Stisnutim a tlagidla LOCK uzamknete moznost zmeny nastavenia, popr. nechceného prepnutia funkcie.
K opé&tovnému odblokovaniu ovlddania stisnite a pridrzte tlagidlo LOCK po dobu 5 sekind.

SPEED - Stisnutim tlagidla SPEED zmenite rychlost pridu vzduchu.*
ANION - Stisnutim tlagidla ION zapnete/vypnete funkciu generovania zapornych iénov.*
UV - Stisnutim tla¢idla UV zapnete/vypnete funkciu dezinfekcie pomocou UV svetla.*

*v pripade, Ze je akdkol'vek funkcia aktivovand, jej kontrolka na ovlddacom displeji bude blikat.

VYMENA FILTRA

Pred samotnou vymenou filtrov pristroj odpojte od zdroja elektrického napéitia.
Vstaveny senzor vds upozorni na nutnost vymeny jednotlivych filtrov. Interval vymeny je cca 4000 hodin
prevddzky, tzn. pri 8hodinovej prevadzke kazdy ded, je nutné filter vymenit cca jedenkrét za 15 mesiacov.
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1) Zhodte predny kryt.

2) Vytiahnite filtre.

3) Vlozte nové filtre EL33631 a EL33641 v poradi popisanom vysie.

4) Opét nasadte predny kryt a pristroj znova pripojte do elektrickej siete a pristroj zapnite.
5) Stisnite a pridrzte tlagidlo “Filter Reset” kym ikona “Filter Reset" neprestane blikat.

ZIVOTNOST FILTRA JE ZAVISLA NA KVALITE FILTROVANEHO VZDUCHU. AK JE PROSTREDIE PRiLIS
PRASNE, MUSITE FILTRE MENIT CASTEJSIE NEZ JE NASTAVENE!
Po kazdej vymene filtrov vykonaite reset filtrov, podl'a bodu 5.

VYMENA UV LAMPY

Pred samotnou vymenou UV lampy pristroj odpoijte od zdroja elektrického napiitia

UV lampu meiite pravidelne s kazdou trefou vymenou filtrov (tzn. po cca 9000 hodinach - 1x/3 roky).

1) Odstarite predny kryt.

2) Vyberte oba filtre.

3) Demontujte UV lampu otoéenim o 90° (v smere hodinovych ruéiciek) a vysunutim z objimky.

4) Stard UV-lampu nahradte novou. Pri vkladani otocte lampu o 90° proti smeru hodinovych ruciciek az do
zacvaknutia.

5) Vlozte spét filtre.

UV lampu mézete zlikvidovaf tak, Ze ju zabalite do obalu novej UV lampy a ekologicky zlikviduijete.

CISTENIE SENZORU PRASNOSTI

Sosovku kamery odporicame &isfit kazdé dva mesiace.

1) Otvorte viecko senzora na boénej strane pristroja.
2) Sosovku kamery qj priestor okolo opatrne vyZistite vihkym vatovym tampénom.
3) Sosovku kamery qj priestor okolo vysuste suchym vatovym tampénom.

CISTENIE A UDRZBA

POZOR: Pred vykondvanim udriby &isti€¢ vzduchu vypnite a odpojte od zdroja el. napéitia.
Jednotku ¢istite podla potreby a to suchou, mékkou handri¢kou. Ak to je nuné, pouzite handri¢ku navlhéend
v teplej vode. Nepouzivajte prchavé kvapaliny, ako je benzén, riedidlo farby & abrazivne pripravky, pretoze



mézu poskodif povrch. Udrzujte jednotku v suchu. Pravidelne mefite filtre a Cistite opticky senzor prachu.

SPECIFIKACIA VYROBKU
Model: EL33621
Napditie: 220V~50Hz
Prikon: 85W
Prikon UV lampy AW
Dizka Ziarenia UV lampy (UVC) 254nm
Zivotnost UV lampy 8000 hodin
Hluénost: Max 55db

Prietok vzduchu (CADR):

max 420 m3/hodinu

Pre miestnosti o velkosti

Do 70m2

Dizka privodnej $niry:

1,5m

Rozmery vyrobku:

370 x 215 x 645mm

Véha netto: 6,8 kg

Pristroj nefunguje

Skontrolujte, &i je pristroj spravne pripojeny k zdroju el. napétia.
Skontrolujte, &i je sprévne nasadeny &elny panel.
Skontrolujte, &i pristroj stoji na rovnej ploche.

Mézu sa filire umyvat?

Nie, filtre dodané s jednotkou sa po kontaktu s vodou rozpadnd a
zni¢ia (HEPA a uhlikovy filter).

Mézem filter vysdvat?

Nie, vysdvanim sa prach len dostane spét do vzduchu. Ak si myslite,
Ze je filter prili§ 3pinavy, je nutné ho vymenif.

Z jednotky sa Siri zapach,
prave som ju otvoril(a).

Jednotka bola uschovand v tesne zabalenom baleni z vinitej lepenky a
plastu. Pretoze md vetrdk, ktorym nasdva vzduch, méze vyddvaf nejaky
Jnovy” zépach. V zdvislosti na citlivosti by mal zdpach zmiznif za
niekolko dni & v priebehu tyzdia podla frekvencie pouzitia jednotky.

Mézem poutzif jednotku vo
vii¢sej oblasti, nez pre ktord
je konstruovana?

Uvedeny menovity vykon CADR pochddza z kontrolovaného
testovacieho prostredia. V pripade, Ze déjde k zmene tohto
miestnost, neZ je uvedené v rdmci menovitého vykonu CADR, aj tak
jednotka poméze zlepsit vzduch. Mozno to viak potrvd trochu dlhsie.

Kam jednotku umiestnit?

Umoznite pred a okolo jednotky dobré pridenie vzduchu.
Odpori¢ame jednotku umiestnif do blizkosti radidtora, podporite tak
pridenie vy&isteného vzduchu po priestore.

LED pdsok (kontrolka kvality
vzduchu je Zlta alebo &ervend,
ale vzduch sa zdd &isty.

Vycistite senzor prasnosti vatovym tampénom, pretoze méze byt
upchaty & zaneseny. Niekedy méZe uvolnit prach zo snimaa sprej
so stlagenym vzduchom.

Stdle vidim prach vo vzduchu
¢&i na nabytku.

Technolégia jednotky zachyti vé&Sinu prachu &i Eastic. Pri otvoreni
dveri, okien, centrdlneho kdrenia, ventilécie atd’. déjde k zmene
prostredia a urité mnozstvo prachu méze byt stdle viditelné.




Jednotka prestala Géinne
odstraiiovat pachy alebo sa
zdd, Ze sa z nej $iri zapach.

Skontrolujte, Ze nie je zablokovany & upchany snimaé kvality
vzduchu. Presufite jednotku bliz3ie k zdroju neprijemného zdpachu.
Vymetite filtre, pretoZze uZ mozno nie st schopné absorbovat
znedistujice latky. Mozno bude treba menif filire castejsie.

Dial'kové ovlddanie
nefunguje.

Skontrolujte, &i si batérie (2xAAA) ovlddala spravne vlozené.
Opotrebené batérie vymedte. Zaistite, aby bolo dialkové ovlddanie
v priamej linii s jednotkou.

LIKVIDACIA PRISTROJA

Po uplynuti Zivotnosti nesmie byt vyrobok likvidovany s beznym komundlnym odpadom, ale recyklaénou
firmou s elekirickym a elektronickym odpadom. Materidly si recyklovatelné podla ozna&enia. Opétovnym
pouzivanim, recykldciou alebo vyuzivanim starych zariadeni vyznamne prispievate k ochrane Zivotného
prostredia. Prisluiné recyklaéné zariadenia zistite na dradoch miestnej sprévy.

ZAKAZNICKY SERVIS

Vaia dlhodobé spokojnost s 7in1 AbSolution z nasej modelovej rady SYSTEMAT je u nds na prvom mieste.

V pripade akychkolvek dotazov &i nejasnosti nevdhajte s déverou kontaktovat kolegov v nadej spoloénosti:

DEDRA

INNOVATIONS

Vase DEDRA, s.r.o., Podhradni 69, 552 03 Ceska Skalice

CZ tel.: +420 499 599 577
SKtel.: +421 233 056 591
PLtel.: +48 222 630 063




Gratulujemy wlasciwego wyboru tego oczyszczacza powietrza
P L 7in1 AbSolution EL33621 z serii SYSTEMAT, firmy Vase DEDRA, s.r.o..
Zyczymy, aby Twéj nowy pomocnik stuzyt Ci diugo i niezawodnie.

Linia SYSTEMAT firmy Vase DEDRA oferuje szerokq game pomocnikéw do Twojego domu oraz pielegnacii

ciata. Dostarczamy Ci tylko innowacyjne produkty, ktérych sami uzywamy. Przed pierwszym uruchomieniem
nalezy uwaznie przeczytaé calq instrukcje obstugi, zapozna¢ sie z ilustracjami oraz zachowaé instrukcje do
wykorzystania w przysztoéci.

* Oczyszczacz powietrza 7in1 AbSolution jest przeznaczony do uzytku domowego.

¢ Urzqdzenie spetia najnowsze normy bezpieczenstwa. Dla wtasnego bezpieczenstwa prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszq instrukcjq przed pierwszym uzyciem sprzetu. Zachowaj instrukcje obstugi, jest
infegralng czesciq urzqdzenia, dlatego zawsze nalezy jq przekazaé osobie trzeciej, jedli ze sprzetu korzysta nowa osoba.
Oczyszczacz powietrza 7in1 AbSolution nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych lub z brakiem do$wiadczenia

i wiedzy, chyba ze majg zapewniony nadzér i instrukcje dotyczgce uzytkowania urzqgdzenia.

Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby mieé¢ pewno$é, ze nie bedq bawié sie sprzetem. 7in1 AbSolution
spetnia normy bezpieczenstwa kraju, w ktérym to urzqdzenie zostato sprzedane przez autoryzowang
organizacje firmy Vase DEDRA.

W przypadku korzystania ze sprzetu w kraju innym niz kraj zakupu, nie mozna zagwarantowaé zgodnosci
z lokalnymi standardami bezpieczenastwa. Dlatego firma Vaie DEDRA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody, ktére mogq z tego wynikngé.

Urzqdzenie i jego przewdd przechowuj poza zasiggiem dzieci. Chroni¢ przed dzie¢mil Produkt ten nie jest zabawka.
Zawiera funkcjonalne ostre czescil

Upewnij sie, ze dane na tabliczce znamionowej sprzetu odpowiadajq napieciu w Twoim gniazdku el.
Wiyczka przewodu zasilania musi by¢ podigezona do prawidtowo okablowanego i uziemionego
gniazdka. W przypadku nieprawidtowego podiqczenia urzqdzenia, firma Vase DEDRA, s.r.o. nie moze
ponosi¢ odpowiedzialno$é za ewentualne szkody i uszczerbek na zdrowiu.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig tym sprzetem. Podczas uzytkowania przez mate dzieci lub w ich poblizu
nalezy zachowaé maksymalng ostroznosé. Mate dzieci powinny byé pod nadzorem, aby zapewni¢, ze
nie bedq bawié si¢ urzqdzeniem. Nie pozwalaj dzieciom bawié sie sprzetem. Niewtasciwe obchodzenie
sie z przewodem zasilajgcym moze prowadzi¢ do uduszenia dziecka lub skaleczenia ostrymi czesciami.
To urzqdzenie nie jest zabawkg. Zawiera mate czeici. Chron ten sprzet przed dzieémil

* Urzqdzenie to nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku do 8 lat. Ze sprzetu mogq korzysta¢ starsze
osoby i osoby o ograniczonych zdolnoéciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych lub z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jeéli sqg pod nadzorem oraz byly poinstruowane o uzywaniu sprzetu w bezpieczny
sposdb i rozumiejq potencjalne zagrozenia. Dzieci nie mogq bawic¢ sie urzqdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogq by¢ przeprowadzane przez dzieci, jeéli nie sq powyzej 8 roku zycia i pod
nadzorem. Dzieci ponizej 8 lat muszq trzymaé sie z dala od sprzetu i jego przewodu zasilajgcego.

* Przed czyszczeniem, konserwacjq, wymiang akcesoriéw lub dostepnych czesci, przed montazem,
demontazem wyltqcz urzqdzenie i odiqcz od sieci elekirycznej wyciqgajqc wtyczke kabla zasilajgcego z
gniazdka sieciowego!

* Jesli przewdd zasilajgcy Twojego sprzetu jest uszkodzony, skontaktuj sie z firmg Va3e DEDRA s.r.o. lub jej
autoryzowanym serwisem. Kabel musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego technika serwisowego
lub podobnie wykwalifikowanq osobe, aby unikngé niebezpiecznej sytuacii.

* Nigdy nie korzystaj z urzqdzenia, jesli ma uszkodzony przewéd zasilajgey albo wiyczke, jesli nie dziata
prawidtowo, spadfo na ziemie i doszto do jego uszkodzenia albo wpadto do wody. W takich przypadkach
skontaktuj sie z firmg Vase DEDRA, s.r.o. lub jej autoryzowanym serwisem w celu sprawdzenia jego
bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania.

* Jesli pozostawiasz sprzet bez nadzoru, zawsze odtqczaj go od zasilania. Urzqdzenie odtqcz od zasilania

réwniez przed montazem, demontazem albo czyszczeniem. Podczas obstugi sprzetu postepuj tak, aby sie



nie doszto do obrazen (np. przypalenia, oparzenia).

Jesdli urzgdzenie jest wigczone, trzymaj je z dala od dzieci, zwierzqt domowych, roélin i owadéw.

Po zakohczonej pracy oraz przed kazdq konserwacjq zawsze wylqczaj sprzet i odiqezaj go od sieci el.,
wyciqgajqc wtyczke zasilacza z gniazdka. Nie wktadaj wiyczki kabla do gniazdka el. i nie wyciqgai jej
mokrymi rekami oraz poprzez ciggniecie za przewéd zasilajgcey!

Produkt jest przeznaczony wytqcznie do uzytku domowego. Nie korzystaj ze sprzetu w placéwkach
komercyinych (takich jak sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele oraz inne miejsca
vtymczasowego zamieszkania, przedsigbiorstwa oferujgce nocleg ze $niadaniem)! Nie nadaije sie do
uzytku komercyjnego! Nie jest przeznaczony do korzystania na zewngtrz. Nie pozostawiaj wlgczonego
urzqdzenia bez nadzoru i sprawdzaij je przez caty okres pracy!

Nigdy nie zanurzaj sprzetu w wodzie (nawet czesciowo)!

Przewdd zasilajgcy nie moze zostaé uszkodzony ostrymi lub gorgeymi przedmiotami, otwartym ptomieniem
i nie mozna go zanurzaé w wodzie. W przeciwnym razie prosimy o kontakt z centrum serwisowym firmy
Vase DEDRA, s.r.o.

Nie pozwél, aby przewdd zasilajgcy zwisat nad krawedzig blatu, na ktéry mogq dostaé sig dzieci. Nigdy
nie odktadaj go na gorqce obszary stotu lub blatu. Poprzez szarpanie lub ciggniecie przewodu np. przez
dzieci, moze dojéé do zrzucenia lub przewrécenia urzqdzenia i w konsekwencji do powaznych obrazen!
Nie przeno$ sprzetu w stanie gorgcym, w przypadku przewrécenia istnieje ryzyko poparzenia.
Regularnie sprawdzaj stan przewodu zasilania urzqdzenia. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen)
niezwlocznie skontaktuj sig z centrum serwisowym firmy Vase DEDRA, s.r.o.

Jedli wymagane jest uzycie przedtuzacza, musi on byé wolny od uszkodzen i zgodny z obowigzujgcymi
normami. Uzywaij tylko sprawnych i prawidtowych przedtuzaczy sieciowych.

Sprzet uzywaij tylko z oryginalnym wyposazeniem producenta. Stosowanie innych akcesoriéw moze
stanowi¢ zagrozenie dla obstugi i jej okolicy.

Nigdy nie stosuj urzqdzenia do innych celéw, niz do ktérych jest przeznaczone i opisane w niniejszej instrukji!
Nie korzystaj ze sprzetu w wilgotnych przestrzeniach. Utrzymuj w dostatecznej odlegtosci od parujgcych ptynéw.
Urzqdzenie przechowuj z dala od ognia i zrédet ciepta.

Do czyszczenia sprzetu nie uzywaj alkoholu ani organicznych detergentéw. Nie stosuj $ciernych srodkéw
czyszczqeych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu
(np. zepsucie zywnosci, zranienie o ostre krawedzie itp.) oraz nie zapewnia gwarancji sprzetu w
przypadku nieprzestrzegania powyzszych instrukciji bezpieczenstwa.

ELEMENTY URZADZENIA

1) Dotykowy wyswietlacz
2) Uchwyt
3) Wskaznik jakosci powietrza
4) Zdejmowany panel
P 5) Czujnik jakoéci powietrza
6) Magnes
7) Wentylator
8) Lampa ultrafioletowa
9) Mikroprzetqcznik
10) Filtr Hepa (H13)
11) Aktywny fi lir weglowy



7 STOPNI FILTRACIJI

1) ALUMINIOWY FILTR WSTEPNY
Wychwytuje najwieksze latajgce zabrudzenia, kepki kurzu, wlosy itd. Filtr wstepny sktada sie z aluminiowej
ramy, aluminiowej siatki o rozmiarze oczek 0,3 mm i pierwotnego filtra bawetianego.

2) FILTR HEPA
Filir Hepa klasy H13 (High Efficient Particle Absorbation=wysoce wydaijna absorpcja czgstek) wytapuje do 99,95%
czgsteczek unoszqcych sie¢ w powietrzu — kurz, pytki, zarodniki pleéni, alergeny zwierzece, rézne wirusy i bakterie.
Jest to filir absorpcyijny dziatajqey jak geste sito z widkien weglowych. Zdolnoéé¢ wychwytywania czgstek zalezy od
gestosci i grubosci filtra. Ekstra niebieska warstwa filtra dodatkowo zwigksza efektywnos¢ przechwytu czgstek.

3) WEGLOWY FILTR Z WEGLEM AKTYWNYM
Neutralizuje zapachy oraz gazy o sktadzie naturalnym i chemicznym znajdujqce sie w zasysanym powietrzu
(gazy, zapachy, chemikalia, TVOC, formaldehyd, benzen, ksylen, dym, odér).

4) SITO MOLEKULARNE
Sito molekularne wychwytuje molekuty gazu oraz wody, zapobiega wnikaniu wilgoci do czgstek filtra
weglowego i zwieksza tym jego zywotno$¢.

5) KATALITYCZNA WARSTWA FILTRACYJNA
Posiada wiasciwosci, ktére pomagaijq eliminowaé kontaminanty i wirusy. Zasada ta skutecznie niszczy toksyny,
wirusy oraz bakterie. Reakcje zachodzqg w obecnosci katalizatora, np. tlenek tytanu (TiO2), pod wptywem
promieniowania ultrafioletowego emitowanego przez specjalng lampe ultrafioletowq bedqcq czeécig urzqdzenia.

6) STERYLIZACJA UV
Niszczy drobnoustroje tym, ze narusza ich strukture DNA lub RND, niszczy szerokie spektrum bakterii. Dziata na
zasadzie wysoce intensywnego promieniowania ulirafioletowego, kiére skutecznie niszczy bakterie oraz pasozyty z
powiefrza. Metoda jest cicha i bezwonna. Lampa emituje intensywne promieniowanie UV - zachodzi fotochemiczna
zmiana kwasu dezoksyrybonukleinowego DNA, ktéra powoduje inaktywacije reprodukciji mikroorganizméw i/lub ich
uémiercenie. W wyniku uszkodzenia materiatu genetycznego i innych struktur dochodzi do uémiercenia drobnoustrojéw,
takich jak bakterie, grzyby czy wirusy. Zaletq jest stosunkowo dluga zywotnosé i niski pobér energii el.

7) JONIZATOR

Uwalnia do otoczenia 10 000 000 anionédw na sekunde. Aniony to cigzkie czgstki, kiére wigzq sie z
czgsteczkami kurzu spadajgcymi nastepnie na ziemie. Wzbogaca powietrze w jony ujemne, ktére majq
pozytywany wptyw na btony $luzowe drég oddechowych i caty organizm.



ZAAWANSOWANA TECHNOLOGIA URZADZENIA 7IN1 ABSOLUTION
BEZPIECZENSTWO:

Sprzet ten wyposazony jest w dwustopniowe zabezpieczenie. W przypadku auto-wykrycia usterki dojdzie do
automatycznego wytgczenia urzqgdzenia. Dodatkowo sprzet posiada blokade przed dzieémi, ktéra natychmiast
wylqczy urzqdzenie w przypadku zdjecia przedniej obudowy sprzetu.

STERYLIZACJA BIOLOGICZNA:
Promieniowanie UV zapobiega namnazaniu i zabija bakterie, wirusy.

PRZYJAZNY DLA SRODOWISKA:

10 000 000 jonéw ujemnych na sekunde zdota oczyici¢ powietrze w pokoju i poprawié tak Twoje srodowisko.

SWIEZE POWIETRZE:
Dzigki podwdjnemu dziataniu specjalnych filtréw i jonédw ujemnych stworzysz ze swojego domu prawdziwg
oazq $wiezego powietrza. Bedziesz wdychaé czyste powietrze, kiére zostato wzbogacone o jony ujemne,
i ktére korzystnie wptynie na Twoje zdrowie.

INTELIGENTNA OBStUGA:
Dzieki wbudowanym chipom i czujnikom Twéj oczyszczacz 7in1 AbSolution jest w stanie sam rozpoznaé
jakosé otaczajgcego powietrza. Gdy tylko oceni jako$¢ powietrza jako dobrg (w trybie AUTO), automatycznie
przetqczy sie w tryb czuwania. Jesli jakoéé powietrza ponownie sie pogorszy, urzqdzenie przetqczy sie w tryb
czyszczenia z wymagang intensywnosciq.

OSWIETLENIE OTOCZENIA Z WIZUALIZACIA JAKOSCI POWIETRZA:
Dzieki zaawansowanej technologii jako$¢ powietrza w pomieszczeniu wizualizowana jest za pomocq
zmieniajqcych sie koloréw tasmy LED w korpusie sprzetu.

JAKOSC POWIETRZA BARWA LED PM2.5
Swietna jakosé Zielona 0-70pg/m?
Dobra jakosé Zétta 71-150ug/m?
Srednia jakosé Pomarahczowa 151-200ug/m?
Staba jakosé _ >200pg/m?®

UPROSZCZONA PROCEDURA URUCHOMIENIA




. Ostroznie wyciggnij urzgdzenie z kartonu, usui plastikowe opakowanie.

. Zdejmij panel przedni.

. Wyimij poszczegélne filtry i usun plastikowe opakowania.

. Wi6z filtr 4 w 1 z aktywnym weglem, ktéry jest oznaczony EL33641 i umie$é go niebieskq stronq do siebie. *
. W14z aluminiowy filtr wstepny EL33631%.

. Dobrze umie$é panel przedni na swoim pierwotnym miejscu.

. Podtqcz urzqdzenie do zrédta napigcia el.

. Nacisnij przycisk ON/OFF

*filtry zawsze wktadaj tak, aby uchwyty pomocnicze byly na gérze i w Twoim kierunku.

OBStUGA URZADZENIA
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ON/OFF - nacisnij przycisk ON/OFF, aby wiqczyé i ponownie wylqczyé sprzet.

AUTO - naciénij przycisk AUTO, aby uruchomi¢ prace automatyczng. - Tryb AUTO automatycznie oceni jakosé
powietrza w pomieszczeniu i dostosuje predko$é filiracji (wentylatora). Naciskajgc aktywujesz funkcje, drugim
nasnieciem wylqczysz jq, przy czym wentylator przetqczy sie na najnizszq predkoéé sterowania manualnego.
Czysto$é powietrza jest stale monitorowana.

SLEEP - Naciénij przycisk SLEEP, aby uruchomié cichq prace. Przy aktywacii trybu SLEEP gasnie wyswietlacz i wskaznik

LED jakosci powietrza, a obroty wentylatora zmniejszajq sie do minimum. Na wyswietlaczu bedzie $wiecié tylko przycisk
"ok

+SLEEP”. Funkcije ,SLEEP” dezaktywujesz ponownym naciénigciem przycisku ,SLEEP”, a nastepnie przycisku ,AUTO".
TIMER - Nacisnij przycisk TIMER i ustaw automatyczne wytqczanie za 1h/2h/4h/8h.

LOCK - Naciskajqgc przycisk LOCK zablokujesz mozliwo$¢ zmiany ustawienia, przypadkowego
przetqczenia funkgii.

SPEED - Wciskajqc przycisk SPEED zmienisz predko$é przeptywu powietrza.*
ANION - Nacisénij przycisk ION, aby wigczy¢/wytqezyé funkcje generowania jonéw ujemnych.
UV - Nacisnij przycisk UV wigczysz/wytqczysz funkcje dezynfekeji za pomoca $wiatta UV.*

*jesli jakakolwiek funkcja jest aktywowana, jej kontrolka na wyswietlaczu sterowania bedzie migaé.

WYMIANA FILTRA

Przed sumg wymiang filtréw odltgcz urzqadzenie od zrédta napiecia elektrycznego.

Whbudowany czujnik poinformuje Cig o koniecznoéci wymiany poszczegélnych filtréw. Okres wymiany to okoto
4000 godzin pracy, tzn. przy 8-godzinnej pracy kazdego dnia konieczna jest wymiana filtra mniej wigcej raz
na 15 miesigcy.
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1) Zdejmij przedniq pokrywe.

2) Wyciaqgnij filtry.

3) Wiéz nowe filtry EL33631 i EL33641 w kolejnosci opisanej powyze;.

4) Ponownie zatéz przedniq pokrywe i podiqez urzqdzenie do sieci elektrycznej oraz wigez sprzet.
5) Nacisnij i przytrzymaj przycisk “Filter Reset” az ikona “Filter Reset" nie przestanie migaé.

ZYWOTNOSC FILTRA ZALEZY OD JAKOSCI FITROWANEGO POWIETRZA. JESLI SRODOWISKO
JEST NADMIERNIE ZAKURZONE, FILTRY NALEZY WYMIENIAC CZESCIEJ NIZ JEST TO USTAWIONE!
Po kazdej wymianie filira wykonaj reset filtra, zgodnie z pkt. 5.

WYMIANA LAMPY UV

Przed samq wymiang lampy UV odtqcz urzqdzenie od zrédta napiecia elektrycznego

Lampe UV zmieniaj regularnie z co trzeciq wymiang filtréw (tzn. po ok. 9000 godzinach - 1x/3 lata).

1) Zdejmij przedniq pokrywe.

2) Wyciqgnij oba filtry.

3) Zdemontuj lampe UV obracajgc o 90° (zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara) i wysuwaijac
z oprawki.

4) Starg lampe UV zastgp nowq. Podczas wktadania obréé lampe o 90° przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, az do kliknigcia.

5) Wtéz z powrotem filiry w odwrotnej kolejnosci.

Lampe UV mozesz wyrzucié pakujqgc jg w opakowanie nowej lampy UV i utylizujgc jg w sposéb ekologiczny.

CZYSZCZENIE CZUJNIKA KURZU

Obiektyw czujnika zalecamy czyéci¢ raz na dwa miesigce.

1) Otwérz pokrywe czujnika z boku urzgdzenia.
2) Ostroznie wyczy$é obiektyw i obszar wokét niego wilgotnym wacikiem bawetnianym.
3) Osusz obiektyw i otaczajqcy obszar suchym wacikiem bawetnianym.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA: Przed rozpoczeciem konserwacji wytqcz oczyszczacz powietrza i odiqcz od zrédta napiecia el.
Jednostke czy$¢ w razie potrzeby suchq, miekkq Sciereczkq. Jesli to konieczne, uzyj szmatki zwilzonej cieptq
wodq. Nie uzywaj substancii lotnych, takich jak benzen, rozcienczalnik do farb czy srodkéw $ciernych,



poniewaz mogq uszkodzi¢ powierzchnig. Utrzymuj urzqdzenie w suchoéci.Regularnie wymieniqj filtry oraz
czy$¢ optyczny czujnik kurzu.

SPECYFIKACJA PRODUKTU
Model: EL33621
Napiecie: 220V~50Hz
Pobér mocy: 85W
Pobér mocy lampy UV: AW
Dlugos¢ promieniowania lampy UV (UVC): 254nm
Zywotnos¢ lampy UV: 8000 godzin
Poziom hatasu: Maks. 55db

Przeptyw powietrza (CADR): maks. 420 m3/godzine

Do 70m2

Do pomieszczen wielkosci:

Dlugosé¢ przewodu zasilajgcego: 1,5m

Wymiary produktu: 370 x 215 x 645mm

Waga netto: 6,8 kg

Sprzet nie dziata.

Sprawdz czy urzqdzenie jest prawidtowo podigczone do Zrédta napiecia el.
Sprawdz czy panel przedni jest prawidtowo zamocowany.
Sprawdz czy sprzet stoi na ptaskiej powierzchni.

Czy mozna myé filtry?

Nie, filtry dostarczone z jednostkq rozpadnq sie i zniszczq po
kontakcie z wodgq (filtr HEPA i weglowy).

Czy moge odkurzyé filtr?

Nie, poprzez odkurzanie pyt ponownie dostanie si¢ do powietrza. Jeli
uwazasz, ze filtr jest zbyt brudny, moze by¢ konieczna jego wymiana.

Z urzqdzenia wydobywa
sie nieprzyjemny zapach,
wiasnie je otworzylem.

Sprzet byt przechowywany w ciasnym opakowaniu z tektury falistej i
plastiku. Poniewaz posiada wentylator, ktéry zasysa powietrze, moze
emitowaé ,nowy” zapach. W zaleznoici od wrazliwosci zapach
powinien znikngé po kilku dniach czy w ciggu tygodnia, w zaleznosci
od czestotliwosci uzytkowania urzqdzenia.

Czy moge vzywac¢ sprzetu
w wiekszym obszarze niz
zalecany?

Okreslona nominalna moc CADR pochodzi z kontrolowanego
$rodowiska testowego. Zmiana tego obszaru moze wptyngé na
wydajno$éé. Jesli jednak masz nieco wieksze pomieszczenie niz
podano w ramach mocy znamionowej CADR, urzqdzenie i tak
pomoze poprawié powietrze. Ale moze to potrwaé troche dtuzej.

Gdzie umiesci¢ urzqdzenie?

Zapewnij dobry przeptyw powietrza przed i wokét sprzetu.
Zalecamy umieszczenie urzqdzenia w poblizu grzejnika, aby
wspomdc przeplyw oczyszczonego powietrza w przestrzeni.

Tasma LED (wskaznik jakosci
powietrza) jest zétta lub czerwona,
ale powietrze wydaie sie czyste.

Wyczys¢ czujnik kurzu bawetnianym wacikiem, poniewaz moze byé
zatkany lub zatkany. Czasami spray ze sprezonym powietrzem moze
uwolnié kurz z czujnika.

Nadal widze kurz w
powietrzu lub na meblach.

Technologia sprzetu wytapuje wigkszos¢ kurzu lub czgstek. Podczas
otwierania drzwi, okien, przy centralnym ogrzewaniu, wentylacii itp.,
zmienia sie Srodowisko i pewna ilo§¢ kurzu moze by¢ nadal widoczna.




Urzqgdzenie przestato Sprawdz czy czujnik jakosci powietrza nie jest zablokowany ani

skutecznie usuwaé zapachy | zatkany.Przesuh sprzet blizej zrédta nieprzyjemnego zapachu.
lub wydaie sig, ze wydziela | Wymien filtry, poniewaz mogq nie byé juz w stanie absorbowaé
nieprzyjemny zapach. zanieczyszczeh. Moze zachodzi¢ koniecznos¢ czestszej zmiany filtréw.

Sprawdz, czy baterie (2xAAA) pilota sq wlozone prawidtowo.
Wymien zuzyte baterie. Upewnij sig, ze sterowanie zdalne znajduje
sie w bezposredniej linii z urzqdzeniem.

Nie dziata sterowanie
zdalne.

UTYLIZACJA URZADZENIA

Po zakonczeniu zywotnosci produktu nie nalezy wyrzucaé razem z biezqgcymi odpadami komunalnymi, ale za
posrednictwem firmy zajmujqcej sie recyklingiem odpadéw elekirycznych i elektronicznych. Materialy nadajq
sie do recyklingu wedtug oznaczenia. Ponownym wykorzystaniem, recyklingiem lub uzytkowaniem starego
sprzetu w znacznym stopniu przyczyniasz sie do ochrony $rodowiska. Informacje o wiasciwych zaktadach
recyklingu uzyskasz od lokalnych wiadz.

OBStUGA KLIENTA

Twoje dtugoterminowe zadowolenie z 7in1 AbSolution z naszej modelowej serii SYSTEMAT jest dla nas
priorytetem. W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci, nie wahaj sie z ufnosciq skontaktowaé
z pracownikami naszej firmy:

DEDRA

INNOVATIONS

Vase DEDRA, s.r.o., Podhradni 69, 552 03 Ceska Skalice
CZ tel.: +420 499 599 577
SK tel.: +421 233 056 591
PLtel.: +48 222 630 063









B SYSTEMAT

Model: EL33621 uRrHAF-808
Input: 110 - 220V ,50-60Hz
Rated Power: 85W

c € E RoHS

Vase DEDRA, s.r.0., Podhradni 69, 552 03, Ceska Skalice, CZ, EU
CZ: +420 499 599 577, www.dedra.cz, SK: +421 233 056 591,
www.dedra.cz/sk PL: +48 222 630 063, www.mojadedra.pl
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